AlarmBiller Features - eForms French
Language Addition
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NOTE: These changes are only for Dealers utilizing a Canadian Province in the State Dropdown.

The eForms signing viewer has been updated to show both English and French for the T&C boilerplate body and
command buttons on the boiler plate page. The T&C view container has been updated with French strings. Also, the

'reject’ popup window has been updated, which was not identified in the original scope of work.

Please review signature terms n:m accept below to continue.
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Reject Reason / Raison du Refus <= X

Provide a reason... / DONNEZ UNE TAISON...  qgmum—

Cancel / Annuler =~ Reject / Refuser ——

The final 'Accept' window for completing the signing process has also been updated.

Are you sure? / Etes-vous sir? -e— X

Are you sure you want to complete the
document? Once completed you will no longer
be able to make any changes.

\

Etes-vous sar de vouloir compléter le
document ? Une fois terminé, vous ne pourrez
plus apporter de modifications.

xCancel v 0k

eForms Payment and Signature Field French Additions

For dealers in Canada, if the eForms 'Signature' element or the 'Payment Method' element is included in an eForms
template, when the eForms is being signed by the end recipient, these elements will display in both English and French
for all user action prompts.



This text is editable in the eForms designer, and should be configured to the appropriate

_Ad ment od English/French string during the template design
Select an existing payment method / Sélectionner un mode de paiement existant - v
Add Credit Card / Ajouter une carte de crédil -s=— Add eCheck / Ajouter un compte bancaire e

Click 10 Sign / CliqUEZ POUr SIgNeT  ir—

X
Aareed ToBY —uThis text is editable in the eForms designer, and should be configured to the appropriate
English/French string during the template design

The signature elements popup entry window has also been updated.

Draw / Dessiner | Use Font / Utiliser la police X
Name: / Nom: * Style: b
Reviewer1 ] ArtySig v
Svicwer
& Clear / Effacer g - [E) Accept / Accepter

NOTE: the French strings on the various action elements do not display in the eForms designer, but only in the Signing
view for the target recipient. So, the eForms design process should size these element appropriately for properly
displaying the additional French strings at signing.

eForms Email French Additions

The 'Add eForm' logic from the Proposal Details view was changed to generate the correct eForms document name and
subject with the appropriate French string for the current SA proposal.



eForms

Proposal #1001 / Proposition #1001

-—

Proposal £1001 / Proposition #1007 e

Select Template(s

NOTE: This is not specific to SA proposals. It will also execute the same for AB only proposals.

When you click 'Save', the eForm details page is next presented with the initial boilerplate autogenerated for the email
subjects and body content presented in English and French.
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e Users can change the content of all of these fields on the eForm Details view (except the Recipient stage subject).



So, any edits to these fields become the responsibility of the user to maintain the desired English/French content.

e The English/French autogenerated content only takes place when creating a brand new eForm. It does not analyze

and update any existing eForms. The reason for this is that all of the fields shown on the eForms Details view are
stored into the individual database records. And since users can edit almost all of these fields we are not going to
try to parse and update already saved content.

e The English/French autogenerated Body content will also be created when creating a new eForm from the eForms

portal, not just SA or AB proposal.

The email templates have also been updated to English & French static strings.

Recipient email for document review request:



. Proposal #1000 / Proposition #1000

Proposal #1000 / Proposition #1000 —+—

sent you a document to review and sign.

vous a envoyé un document @ examiner et a signer.

Sender: | Expediteur -

Proposal #1000 § Proposition #1000 -li—

Flaase review and sign this document.
Weuillez examiner et signer o2 document.  ifjs—

Thank ou, / Mergi,

Do Mot Share This Email
Thizs emai contains a secure link to eForms. Please do not share this emai, link, or access
code with others.

Me pas partager cet e-mail
Cet e-mail cantisnt un Ben sécurisé vers les formulaires Slectroniques. Veuillez ne pas
partager cet e-mail, o2 ben ou oz code d'sccés svec d'sutres personnes.

Questions about the Document?
If you need to modify the document or have questions about the details in the document,
please reach out to the sender by emailing them directly or replying to this email. a—

Questions sur le document?

Si wous devez medifier ke document ou si vous avez des questions sur bes désails du
document, vevillez contacter ['=xpediteur en lui envoyant un courriel directement ou en
répondant 3 ce courrisl.

Powered by Sedonacne | Propulsé par Sedonaone

Recipient email when all recipients have completed the eForm:



Proposal #1000 / Proposition £1000

. Proposal #1000 / Proposition #1000 =

Your document has been completed

Voire document a é& complété

Proposal #1000 / Proposition #1000 —
All parties hawve completed this document.

Toutes les parties ont complété ce document —

Do Mot Share This Email
This email contains a secure Ink to eFoms. Flease do not share this email, lnk, or access.
code with others.

Ne pas partager cet e-mail
et e-mail contient un lien sécurisé vers les formulaires electroniques. Veuillez ne pas —
partager o=t e-mail, o2 lien ou o2 code d'accés avec 4 autres personnes.

Questions about the Document?
If you need to madify the document or have questions about the details in the docurnent,
please reach aut to the sender by emailing them directty or rephying to this email.

Questions sur le document?

Si wous devez modifier le document eu si vous avez des questions. sur les details du

docurment, weillez contacter Mexpediteur en lui ervoyant un courrial directament ou en e
répondant 3 ce couriel.

Powered by Sedonacne [ Propulsé par Sedonaone

Recipient has rejected the eForm email:



Recipient Reviewer1 has rejected the form / Le destinataire Reviewer1 a rejeté le formulaire *

-~

Recipient Reviewer1 has rejected the form / Le destinataire Reviewer1 a rejeté le formulaire

Proposal #1000 / Proposition #1000
has been rejected / a &té refusée

Proposal #1000 7 Proposition #1000
has been rejected by Reviewer! [ a éié refuse par Reviewer]

Reason - 'Price is too high'.

Raison - "Price is too high'. e

Thank You, / Merci,
Elaing Visner

———

Any links you have received for this document will no longer be valid.
Tous les liens que vous avez recus pour ce document ne seront plus valables.

GQuestions about the Document?
If you need to modify the document ar have questions about the details in the document,
please reach out to the sender by emailing them directly or replying to this email.

Questions sur le document?
Si wous devez medifier le document ou si vous avez des questions sur les détails du -
document. veuillez contacter Mexpéditeur en lui envoyant un courriel directernent ou en

répondant a ce courriel.
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Salesperson email when all recipients have completed the eForm:



Proposal #1000 / Proposition #1000 - All recipients complete / Toutes les parties ont complété x

pr

Proposal #1000 / Proposition #1000 - All recipients complete / Toutes les parties ont complété

Your document has been completed

Votre document a été compléte

Proposal #1000 / Proposition #1000 ——
All parfies have completed this document.

Toutes les parfies ont compléié ce document.

GQuestions about the Document?
If you need to medify the decument or have guestions about the details in the document,
please reach out to the sender by emailing them directly or replying to this email.

Questions sur le document?

Si wous devez modifier le document ou si vous avez des questions sur les détails du

document, veuillez contacter Pexpéditeur an lui envoyant un courried directemeant ou en -h'-—‘-—
répondant 3 ce courriel.
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